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(EN) MAGNIFYING TABLETOP LAMP

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original

instructions were written in Hungarian language.

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking in experience or knowledge,
as well as children from the age of 8, if they are under supervision or have been given instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety and they have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with
the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.

base can be placed on tabletop * 90 mm glass magnifier lens magnification: 3 diopterse secondary lens: 12 diopters circle fluorescent

lamp: 120 mm /11,2 We foldables anti-scratch protective cover

INSTALLATION

1. After removing the packaging, place the lamp on a horizontal
surface.

2. Adjust the desired position using the screw on the head and base.

3. Connect the lamp to the mains and switch it on. (Keep the dust
cover closed when itis notin use.)

MAINTENANCE

Replacing the fluorescent lamp

1. Switch the lamp off the power it off by unplugging the mains plug.

2. Allow the light source to cool.

3. Remove the five screws from the bottom of the head assembly.
Remove the 5 screws from the bottom of the head part. Carefully lift
the cover and the lens up!

4. Unclip the mounting metal “grip” from around the fluorescent tube.

5. Gently pull the tube out of the four-pole connector.

6. Replace the fluorescent lamp with the same type and then replace
the lamp parts..

Replacing the igniter

1. Switch the lamp off and power it off by pulling the mains plug out.
2. Letthe light source cool down.

3. Remove the five screws from the bottom of the head part.

4. Liftup the cover part and the lens carefully.

5. Replace the lens and assemble the lamp.

WARNINGS

* Always place the lamp on a horizontal surface.

+ Forindoor use only! Do not use in humid rooms or outdoors!

+ Do not expose to direct sunlight or other radiant heat!

+ Warming of the base and the luminaire during operation is a natural
phenomenon. These should not be covered during use!

+ Power the appliance off by unplugging it when itis not in use!

* Only fluorescent lamps and lenses of the same type may be used
for maintenance!

+ Only qualified personnel may repair or disassemble the lamp!

+ In case of injury — especially with regard to possible damage to the
mains cable —immediately power it off and consult a specialist!

« Ifit does not work, check the mains connection and the operation of
the fluorescent lamp, and the igniter!

+ Use glass cleaner and a soft cloth to clean the lens, making sure
notto scratchit!

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to
disassemble of modify the unit or its accessories. In case
any part is damaged, immediately power off the unit and
seek the assistance of a specialist.

In the event that the power cable should become
damaged, it should only be replaced by the
manufacturer, its service facility or similarly qualified
personnel.

separately from household waste because it may contain
components hazardous to the environment or health.
Used or waste equipment may be dropped off free of
charge at the point of sale, or at any distributor which
sells equipment of identical nature and function. Dispose
of product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the
environment as well as the health of others and yourself.
If you have any questions, contact the local waste
management organization. We shall undertake the tasks
pertinent to the manufacturer as prescribed in the
relevant regulations and shall bear any associated costs

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed
_—

arising.

SPECIFICATIONS

Power Supply: .......ccoveeeeerenirniinns 220240V~ /50/60 Hz /12 W
basesize: ........ ... 210x175mm
Magnifying lens diameter /

magnification/ secondarylens .. .. ....... 90 mm /3/12 dioptria
fluorescentlamptype:. .. ... NKL 022F
SOCKEL: . . o et G10q
tubesize: ... T4
fluorescent lamp outer diameter: .................. 120mm



(HD NAGYiTOS ASZTALI LAMPA

Atermék hasznalatba vétele el6tt, kérjlik olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és drizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven keészilt.
Ezt a készilléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a
tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortél csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik,
vagy a készulék hasznélatara vonatkozd Utmutatast kapnak, és megértik a biztonsagos hasznalatbol eredd veszélyeket. Gyermekek nem
jatszhatnak a készlilékkel. Gyermekek kizarolag feliigyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitasat vagy felhasznaléi karbantartasat.

asztallapra helyezhet talp » 90 mm Uiveg nagyitlencse ¢ nagyitas: 3 dioptria « masodlagos lencse: 12 dioptria « korfénycsé: 120 mm /11,2 W

« felhajthatdekarcolast gatld véddfedél

UZEMBE HELYEZES

1. A csomagolas eltavolitasa utan allitsa vizszintes fellletre a
[ampéat!

2. Allitsa be a kivant pozicitt a fejrésznél és a talpnal talalhatd
csavar segitségével!

3. Csatlakoztassa a halézatba a lampat és kapcsolja be.
(Hasznalaton kivill tartsa lecsukva a porvédé fedelet.)

KARBANTARTAS

A fénycsd kicserélése

1. Kapcsolja ki a lampéat és dramtalanitsa a halozati dugd
kihtzasaval.

2. Hagyja kihilni a fényforrast.

3. Tavolitsa el az 6t csavart a fejrész als6 részérdl.

4. Emelje le 6vatosan a takaro részt és a lencsét!

5. Pattintsa le a rogzit6 fém ,fiilet” a fénycsd foglalata koril!

6. Ovatosan mozgatva hizza ki a fénycsévet a négypdlust
csatlakozobol.

7. Cserélie ki a fénycsovet egy azonos tipustra, majd szerelje
vissza a lampa részeit.

A nagyitdlencse kicserélése

1. Kapcsolja ki a lampéat és dramtalanitsa a halozati dugd
kihtizasaval.

2. Hagyja kihtilni a fényforrast.

3. Tévolitsa el az 6t csavart a fejrész als6 részérdl.

4. Emelje le 6vatosan a takaro részt és a lencsét!

5. Cserélie ki a lencsét és szerelje 6ssze a lampat!

FIGYELMEZTETESEK

* Mindig vizszintes feluletre helyezze a lampat!

+ Csak beltéri alkalmazasra! Paras helyiségben és szabadban ne
hasznalja!

+ Ovja a kesziléket kozvetlen napsiitéstél vagy egyéb sugarzd
héhatastol!

+ Atalp és a ldmpatest melegedése miikddés kdzben természetes
jelenség. Ezeket nem szabad hasznalat kdzben letakarni!

* Ha hosszabb ideig nem hasznalja, &ramtalanitsa a
csatlakozodugd kihuzésaval!

« Karbantartas soran kizarélag azonos tipusu fénycsé és gyuijtd
alkalmazhato!

+ Csak szakember végezhet javitast és szerelheti szét a lampat!

« Sérilés esetén - kiilonds tekintettel a halozati kabel esetleges
megsérllésére - azonnal dramtalanitsa, és forduljon
szakemberhez!

* Ha nem mUikodik, ellendrizze a halozati csatlakoztatast és a
fénycsd mikodoképességeét!

+ Alencse tisztitasahoz hasznaljon Uvegtisztit folyadékot és puha
rongyot, Uigyelve arra, hogy ne karcolja meg!

Aramiitésveszély! Tilos a késziilek vagy tartozékainak
szétszerelése, atalakitasal Barmely rész megsérilése
esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakember-
hez.

cserét kizarolag a gyarto, annak javitd szolgaltatéja vagy
hasonléan szakképzett személy végezheti el!

ARTALMATLANITAS

Ahulladékké valt berendezést elkilonitetten gyijtse, ne
dobja a haztartési hulladékba, mert az a kdmyezetre
vagy az emberi egészségre veszélyes dsszetevket is
tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt beren-
dezés térittsmentesen atadhat6 a forgalmazas helyén,
iletve valamennyi forgalmazénal, amely a berende-
zéssel jellegében és funkciojaban azonos berendezést
értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére
szakosodott hulladékgyiijté helyen is. Ezzel On védi a
kémyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés
esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet.
A vonatkoz jogszabalyban eléirt, a gyartora vonatkozod
feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmertilé
kéltségeket viseljlik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl:
www.somogyi.hu

@ Ha a halozati csatlakozévezeték megséril, akkor a
Y
—

MUSZAKIADATOK
220-240 \/~ / 50/60 Hz / 12 W
.................................... 210 x 175 mm
nagyitolencse atméréje / nagyitasa/
masodlagos lencse .. .90 mm /3/12 dioptria

FENYCSO tIPUSA: . ..v. v NKL022F
foglalat: ... ..G10q
CSOMETEL. ...t s T4
fénycsd KilsO &METGIE: ..o 120 mm



(SK) STOLNA LAMPA S LUPOU

Pred pouzitim si pozome precitajte tento ndvod na pouZitie a uschovajte ho. Tento navod je preklad originalneho navodu.

Spotrebi€ nie je ureny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat' ho mézu len pokial' im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad
alebo ich pouci o bezpetnom pouZzivani spotrebi¢a a pochopia nebezpegenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom, aby
sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo Udrzbu vyrobku mézu vykonat detilen pod dohfadom.

-podstavec s moznostou umiestnenia na stéle 90 mm sklenena SoSovkas zvacsenie: 3 dioptries mala SoSovka: 12 dioptrii  kruhova Ziarivka:

120 mm/ 11.2 W skldpaci ochranny kryt zabrafujlci poskrabaniu

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Po odstraneni balenia svietidlo postavte na vodorovn( plochu!

2. Pomocou skrutky pri hlave a podstavci nastavte vhodnu poziciu
svietidla!

3. Svietidlo pripojte do elektrickej siete a zapnite. (Ked svietidlo
nepouzivate, ochranny kryt zatvorte.)

UDRZBA

Vymena Ziarivky

1. Svietidlo vypnite a odpojte z elektrickej siete vytiahnutim vidlice.

2. Zdroj svetla nechajte vychladnut.

3. Odstrante 5 skrutiek z dolnej Casti hlavy svietidla.

4. Opatmne odstrarite kryt a SoSovku!

5. Odstrante upeviiovaci kovovy ,hacik” okolo objimky Ziarivky!

6. Opatmymi pohybmi vytiahnite zdroj svetla zo Stvorpdlovej
pripojky.

7. Vymerite zdroj svetla na Ziarivku rovnakého typu a zmontujte
svietidlo.

Vymena SoSovky

1. Viypnite svietidlo a odpojte z elektrickej siete vytiahnutim vidlice.
2. Zdroj svetla nechajte vychladnut.

3. Odstrante 5 skrutiek z dolnej Casti hlavy svietidla.

4. Opatmne odstrarite kryt a SoSovku!

5. Vymerite SoSovku a zmontuijte svietidio!

UPOZORNENIA

+ Svietidlo polozte vZdy iba na vodorovnu plochu!

* Len na vnutomé pouzitie! Nepouzivajte vo vihkej miestnosti alebo
v exteriéri!

+ Chrénite pred priamym slneCnym alebo tepelnym Ziarenim!

+ Mierne zahriatie podstavca a tela svietidla je prirodzenym javom.
Nezakryvajte svietidio!

+ Ak svietidlo dIhSiu dobu nepouzivate, odpojte ho od elektrickej
siete!

+ PoCas udrzby pouZivajte vyluéne totozny typ zapalovaca a
Ziarivky!

+ Opravu a rozmontovanie svietidia moZe vykonat iba odbornik!

+ V pripade akéhokolvek poskodenia, chyby odpojte svietidlo od
elektrickej siete a obratte sa na odbomikal

+ Ked svietidlo nefunguje, skontrolujte sietové napajanie, Ziarivku a
zapalovac!

+ Na Cistenie SoSovky pouZivajte tekutinu na Cistenie skla a makku
utierku, pricom dbajte na to, aby ste ju neposkriabalil

Nebezpecenstvo trazu priidom! Rozoberat, prerabat
pristroj alebo jeho sticast je prisne zakazané! V pripade
akehokolvek poskodenia pristroja alebo jeho sucasti
okamzite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa na
odborny servis!

Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vyluéne
vyrobcovi, splnomocnenej osobe vyrobceu, alebo inému

&)
odbornikovi!

ZNEHODNOCOVANIE
Viyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu,
]

separujte oddelene, lebo méze obsahovat suciastky
nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudske
zdravie! Za Gcelom spravnej likvidacie vyrobku
odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty
zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky
vyrobok vzhlfadom na jeho raz a funkciu. Vyrobok
mdZete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajucej sa
likvidaciou elektroodpadu. Tym chranite zivotné
prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné
otazky Vam zodpovie Vas predajca alebo miestna
organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

TECHNICKE UDAJE

napajanie: ........... 220-240 V~ 1 50/60 Hz / 12 W

rozmery podstavca:. e 210 x 175 mm

priemer / zva¢Senie SoSovky / mala SoSovka............. 90 mm /3/12 dioptria
............ NKL 022




LAMPA cU LUPA

fost redactat in limba maghiara.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitafj fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de catre persoane care
nu au experienta sau cunostinte suficiente (inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheatj de cétre o
persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informate cu privire la functionarea aparatului in conditii de siguranta si au infeles ce
pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabila pentru a evita situatiile in care
copiii se joaca cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii este posibild numai cu supravegherea unui adult.

talpa cu asezare pe birous lentila de marire din sticla 90 mme mérire: 3 dioptrii « lentila secundara: 12 dioptriis tub luminos circular: 120 mm/

11,2 W+ capac de protectie la zgérieturi » rabatabil

PUNEREA IN FUNCTIUNE

1. Dupa indepéartarea ambalajului asezati lampa pe o suprafata
orizontala!

2. Reglati pozitia potrivita cu ajutorul suruburilor de la cap si de la
talpa!

3. Conectati lampa de reteaua electrica si porniti-o. (Atunci cand
nu utilizati lampa, tineti capacul de protectie la praf inchis.)

INTRETINERE

Schimbarea tubului luminos

1. Opriti lampa si scoateti-i fisa din priza de perete.

2. Lasati sursa de lumina sa se raceasca.

3. Indepértati cele cinci suruburi din partea inferioara a capului.

4. Indepartati cu grija partea de protectie si apoi lentilal

5. Desfaceti clipsul de prindere din jurul soclului sursei de lumina!

6. Miscand usor extrageti cu grija tubul luminos din conectorul cu 4
poli.

7. Schimbati tubul luminos cu una identica si reasamblati lampa.

Schimbarea lentilei de marire

1. Opriti lampa si scoateti-i fisa din priza de perete.

2. Lasati sursa de lumina sa se raceasca.

3. Indepértati cele cinci suruburi din partea inferioara a capului.
4. Indepartati cu grija partea de protectie si lentila!

5. Schimbati lentila si reasamblati lampa!

ATENTIONARI

+ Lampa se va aseza intotdeauna pe suprafete orizontale!

* Doar pentru utilizare n interior! Nu utilizati in mediu cu aburi sau
afaral

* Protejati aparatul de razele solare directe sau de alte surse de

_caldural

* Incalzirea talpii si a corpului de lampa in timpul functionrii este
un fenomen natural. Acestea nu trebuie acoperite in timpul
utilizarii!

* Daca nu folositi lampa o perioada mai lunga de timp, scoateti-o

_de sub tensiune prin extragerea fisei din prizal

* In timpul intretinerii utilizati doar tub luminos de acelasi tip cu cel
originall

* Reparatiile si dezmembrarea l&mpii pot fi efectuate doar de catre

0 persoana calificata!

+ In caz de deteriorare — mai ales cu privire la eventuala
deteriorare a cablului de alimentare — scoateti produsul imediat
de sub tensiune si adresati-va unei persoane calficate!

+ Daca lampa nu functioneaza, verificati conectarea la refeaua
electrica, respectiv functionarea tubului luminos!

* Pentru curatarea lentilei folositi solutie de curatat geamuri si o
lavetd moale; avei grija s& nu o zgariati!

Pericol de electrocutare! Niciodatd nu demontati,
modificati aparatul sau componentele Iui! In cazul
deteriorarii oricérei partj al aparatului intrerupefj imediat
alimentarea aparatului si adresatj-va unui specialist!

>

we) | Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare
Y J| schimbarea lui poate fi efectuata de catre fabricant, un
prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu
cunostinte adecvate!

ELIMINARE

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu,
nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul
poate contine si componente periculoase pentru mediul
inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul
uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la
locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care
au pus in circulatie produse cu caracteristici si
functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la
punctele de colectare specializate in recuperarea
deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul
inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor.
In cazul in care avefj intrebari, va rugém sa luati legatura
cu organizatile locale de fratare a deseurilor. Ne
asumam obligatiile prevederilor legale privind
producatorii si suportdm cheltuielile legate de aceste

I =t

obligati.
DATE TEHNICE
alimentare: ...........ccoevevvereveerennns 220-240 V~/50/60 Hz / 12 W
dimensiunea bazei: ............ccoovevevceicieiceen, 210 x 175 mm

diametrul lentilei / marire/
lentild secundara:...........ccocvereeneininiiniinnnns 90 mm /3/12 dioptria
ip tUD flUOMESCENL: ... NKL 022F

dimensiunea tubului: .
diametrul exterior al tubului fluorescent:..............ccocuvene. 120 mm



(SRB) MINE) STONIA LAMPA SA LUPOM

Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i saCujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguéno$éu, odnosno neiskusnim licima
ukljucujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuéeni u bezbedno
rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisni¢ko odrzavanja i i¢enaj ovog prizvoda

daca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

uz pomoc¢ postolja postavija se na plo¢u stola sa staklenom lupom 90 mme+ uvecanje: 3 dioptrijas dodatna lupa: 12 dioptrijas okrugla

neonska cev: 120 mm/ 11,2 W zastitni poklopac lupe

PUSTANJE U RAD

1. Lampu izvadite iz ambalaZe i postavite je na ravnu povrsinu!

2. Uspomo¢ $arafa kod postolja i glave podesite odgovarajuéi
ugao!

3. Ukljucite strujni kabel u mrezu i ukljucite lampu. (Van upotrebe
drZite zetvoreno zastitni poklopac.)

ODRZAVANJE

Zamena okrugle fluo cevi

1. Iskljucite lampu i izvucite iz mreze.

2. Ostavite da se lampa ohladi.

3. Izvadite pet Sarafa sa dolnje strane glave.

4. PaZljivo skinite Stitnik i so¢ivo!

5. PaZljivo skinite metalni jezi¢ak koji se nalazi oko gria sijalice!
6. PaZljivim pomeranjem izvadite Cetvoropolnu sijalicu iz grla.

7. Zamenite neonsku sijalicu identi¢nim originalu i sklopite lampu.

Zamena sociva

1. Iskljucite lampu i izvucite iz mreze.

2. Ostavite da se lampa ohladi.

3. lzvadite pet Sarafa sa donje strane glave.
4. PaZljivo skinite Stitnik i socivo!

5. Zamenite so€ivo i sklopite lampu.

NAPOMENE

+ Lampu uvek postavite na ravnu povrsinu!

+ Samo za unutrasnju upotrebu! Ne koristite u velikoj pariina
otvorenom!

+ Lampu §titite od direktnog sunca i toplote!

+ U toku rada lampa se donekle greje, stoga u toku rada ne
prekrivajte lampul

+ Ukoliko je duze vreme ne koristite lampu izvucite iz struje!

+ Sijalicu uvek zamenjuijte identi¢nim originalu!

+ Popravke uvek poverite struénom licu!

+ Zabranjena upotreba oStecene lampe (oStecenje prikljucnog
kabela) — obratite se stru¢nom licu!

+ Ukoliko lampa ne radi proverite prikljucni kabel i neonsku sijalicu!

+ Za CiScenje lupe koristite sredstva za ¢iScenje staklenih povrsina,
obratite paznju da ne ogrebete lupul

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati
uredaj i njegove delove prepravijati! U slucaju bilo kojeg
kvara ili oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se
struénom licu!

samo ovlaséeno lice uvoznika ili slicna kvalifikovana

we) | Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvr$i
Y l
osobal

posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to
oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravije ljudi i
Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u
prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje
prodaju sliéne proizvode. Elektronski otpad se moze
predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite
okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojih sunarodnika. U
slu€aju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne
centre. Prema vaze¢im propisima prihvatamo i snosimo
svu odgovomost.

ODLAGANJE
Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte
]

TEHNICKI PODACI
napajanje: ..............
dimenzija postolja:...
precnik sociva / uvecanje/
dodatna lupa:..

220-240 V~ / 50/60 Hz / 12 W
210 x 175 mm

90 mm /3/12 dioptria

BD CBVEL vt NKL 022F
grlo: ........ ..G10q
AIMENZIA COVE: c.vevvevvvvei s T4

spoljni precnik cevi: .....



(€2 STOLNi SVITILNA S LUPOU

Pred uvedenim produktu do provozu si piectéte ndvod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském

jazyce.

Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi, nebo které nemaji
dostatek zkuSenosti &i znalosti, déle déti mladsi 8 let, pouZivat pouze v takovém pfipadé, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestlize byly
nélezité pouceny o bezpe¢ném pouzivani piistroje a pochopily nebezpedi spojena s pouzivanim pfistroje. Je zakdzéno, aby si s pfistrojem
hraly déti. Cisténi nebo Udrzbu pristroje mohou déti provadét vyluéné pod dohledem.

podstavec vhodny k umisténi na desku stolus sklenéng zvétSovaci otka 90 mm « zvétSeni: 3 dioptries sekundami Cocka: 12 dioptriis
kruhova zé&fivka: 120 mm/ 11,2 We vyklopny ochranny kryt zamezujici poskrabani

UVEDENI DO PROVOZU

1. Odstrarite obalovy material a lampu postavte na vodorovnou
plochu!

2. Nastavte do pozadované polohy, pomoci Sroubli umisténych u
hlavice a podstavce lampy.

3. Lampu zapojte do elektrické sité a zapnéte. (Mimo pouZzivani
ponechte ochranny kryt zavieny.)

UDRZBA

Vyména zafivky

1. Lampu vypnéte a odpojte z elektrické sité vytaZenim zastrcky
kabelu ze zasuvky ve zdi.

2. Svételny zdroj nechte vychladnout.

3. VlySroubuite pét Sroubl umisténych v dolni Easti hlavice.

4. Opatmé sejméte Cast krytu a Cocku!

5. Odklopte fixaéni kovové Uchyty kolem objimky zafivky.

6. Kruhovou zafivku opatmé vytahnéte ze Ctyfpolové pripojky.

7. Z&fivku vyméite za stejny typ a potom namontujte zpatky
jednotiive dily lampy.

Vyména zvétSovaci Cocky

1. Lampu vypnéte a odpojte z elektrické sité vytaZenim zastréky
kabelu ze zasuvky ve zdi.

2. Svételny zdroj nechte vychladnout.

3. VlySroubuijte pét Sroubl umisténych v dolni Easti hlavice.

4. Opatmé sejméte Cast krytu a Cocku!

5. Vyméite Cocku a lampu smontujte.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

* Lampu umistuijte vzdy na vodorovnou plochul!

+ Ur€eno vyhradné k pouzivani v interiérech! NepouZzivejte ve
vihkych mistnostech a ve venkovnim prostedi!

+ Chrarite pfied bezprostfednim slune¢nim zafenim, jinymi zdroji
sélajiciho tepla!

+ Zahfivani podstavce a télesa lampy béhem pouzivani je
pfirozeny jev. Tyto ¢asti lampy je zakézano béhem pouZzivani
zakryvat!

+ Nebudete-li lampu delSi dobu pouzivat, odpojte ji od zdroje
napajeni vytazenim ze zasuvky ve zdil

+ V rémci udrzby je dovoleno pouZivat vyhradné zafivku a
zafivkovy startér stejného typul!

+ Opravu a demontaz lampy smi provadét vyhradné odbomé
vySkoleng osoba!

*V pfipadé poskozeni — se zvlastnim prihlédnutim k pfipadnému
poskozeni sitového kabelu — lampu neprodlené odpojte od
zdroje napajeni a kontaktujte odborné vyskolenou osobu!

+ Jestlize lampa nefunguje, zkontrolujte zapojeni do elektrické sité
a funkénost zafivky!

+ K ¢isténi Cocky pouZivejte prostredek na Cisténi skla a mékkou
utérku, dbejte na to, abyste ¢ocku neposkrabali!

Nebezpeci Grazu proudem! Rozebirat, predélavat
pristroj nebo jeho soucast je pfisné zakazano! V pripadé
jakéhokoli poSkozeni pristroje nebo jeho soucasti
okamzité jej odpojte od elektrické sité a obratte se na
odborny servis!

vyhradné vyrobci, zplnomocnéné osobé, vyrobce, nebo
jinému odbomikovi!

LIKVIDACE

Pristroje, které jiz nebudete pouZivat, shromazdujte
zvid$t a tyto nevhazujte do bézného komunéiniho
odpadu, protoZze mohou obsahovat latky nebezpecné
pro Zivotni prostfedi nebo $kodlivé lidskému zdravi!
Nepotfebné nebo nepouZitelné pfistroje mizete zdarma
odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych
distributorti, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera
maji stejné parametry a funkci. Odevzdat muZete i na
sbérnych mistech uréenych ke shromazdovani
elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostredi,
své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli
dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané pfisluSnymi
pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na vyrobce
vykondvame a neseme s timto spojené pfipadné
naklady.

@ Pokud se poskodi pfipojovaci kabel, vyménu svéfte
Y
—

TECHNICKE UDAJE

sekundami GoCKa:.........evrvrrererrirrierierieeaes 90 mm /3/12 dioptria
AYP ZATIVKY: ..o NKL 022F
patice:.......... ..G10q
TOZMET fUDICE: ... ... T4
VNEST PrUMEF ZATVKY: ... 120 mm



STOLNA LAMPA SA LUPOM

Prije koriStenja proizvoda pro€itajte, odnosno sacuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremliena na madarskom jeziku.
Osobe sa smanjenom fizickom, psihickom ili osjecajnom sposobnos¢u, kojima nedostaje znanje i iskustvo, i starije od 8 godina, samo u tom
slucaju mogu koristiti uredaj ukoliko to €ine uz nadzor, ili su dobili upute za sigurno koristenje uredaja i razumiju opasnosti koje proizlaze iz
uporabe uredaja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca mogu istiti ili odrZavati uredaj samo u slucaju da ih nadzire odrasla osoba.

moZe se postaviti na stol + 90 mm stakleno so¢ivoe uvecanje: 3 x dioptrijas dodatno socivo: 12 x dioptrija fluo cijev: 120 mm /11,2 We

sklopivie zadtitni poklopac protiv ogrebotina

MONTAZA

1. Nakon otpakivanja postavite lampu na vodoravnu povrsinu.

2. Podesite Zeljeni polozaj pomocu vijka na glavi | postolju.

3. Ukljuite lampu u napajanje i ukljucite je. (Drzite poklopac za
prasinu zatvorenim kada se lampa ne koristi.)

ODRZAVANJE

Zamijena fluo cijevi

1. Iskljucite lampu i iskljucite mrezni utikac.

2. Pustite da se izvor svjetlosti ohladi.

3. Uklonite 5 vijaka sa donje strane glave lampe. Nakon toga
uklonite joS pet vijaka koji se pojave. PaZljivo podignite poklopac
i so¢ivo prema gore!

4. Uklonite metalne hvataljke oko fluo cijevi.

5. Lagano izvucite cijev iz Cetveropolnog prikljucka.

6. Zamijenite fluo cijev s cijevi istog tipa, zatim vratite natrag
dijelove lampe.

Zamjena sociva

1. Iskljucite lampu i iskljucite mreznim utikac.

2. Pustite da se izvor svjetlosti ohladi.

3. Uklonite 5 vijaka sa donje strane glave lampe.
4. Pazljivo podignite poklopac i so¢ivo prema gore.
5. Zamijenite socivo i sklopite lampu.

UPOZORENJA

+ Uvijek drcati lampu na vodoravnoj povrSini.

+ Samo za unutamju upotrebu! Ne koristite u viaznim prostorijama
ili na otvorenom!

* Ne izlazite direktnoj suncevoj svjetlosti ili toploti!

+ Zagrijavanje postolja i svjetilike tijekom rada prirodni je fenomen.
Ne prekrivajte lampu tijiekom upotrebe!

+ Iskljucite mrezZni utika¢ iz napajanja kada je ne koristite!

+ Za odrzavanje se smiju koristiti samo fluo cijevi i so¢iva iste vrste!

+ Popravijanie il rastavijane lampe smije vrSiti samo kvalificirano
osoblje!

+ U slucaju kvara - posebno u slu€aju moguceg ostecenja
mreznog kabela - odmah ga iskljucite i obratite se kvalificiranoj
osobi!

+ Ako ne radi, provjerite mrezni prikljucak, fluo cijev | starter!

+ Za CiSenje sociva koristite sredstvo za CiS¢enje stakla i meku
krpu, pri tome pazite da ih ne ogrebete!

Oprez: Opasnost od strujnog udara! Nemojte
pokusavati rastaviti ili preinaciti jedinicu ili njezinu
dodatnu opremu. U slucaju da je bilo koji dio oStecen,
odmah iskljucite uredaj i potrazite pomo¢ struénjaka.

we)| U sluéaju da se kabel za napajanje osteti, smije ga
Y 4| zamijeniti samo proizvodac, njegov servis ili slicno
kvalificirano osoblje.

RASPOLAGANJE
Uredaji koji se odlaZu u otpad se trebaju izdvojeno
]

prikupljati, odvojeno od otpada iz kucanstva, jer mogu u
sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli§ i
ljudsko zdravlje! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad
se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije,
odnosno kod takvog distributera koji vrSi prodaju uredaja
istih karakteristika i funkcije. Mogu se odlozZiti i na
deponijima koji su specijalizirani za odlaganje
elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Va$ okolis, Vae i
zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se
lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihva¢éamo na
sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za
proizvodace i sve troskove koji su u veziss tim.

SPECIFIKACIJA

NapPJaNIE: .......ovveveenee
veli¢ina potplate: .....
promjer povecala / povecanje/

220-240 V~ / 50/60 Hz / 12 W
210 x 175 mm

dodatno SOCIVO: .....couvvereierieeeierierieine 125 mm / 3 dioptrije
tip fluorescentne CijeVi......ovveveeeeerereeerereseis NKL 022F
utiénica:... ..G10q
VENIGING CIJBVI ... T4
vanjski promjer fluorescentne Cijevi: ..........coovrerevrerrenns 120 mm



